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BA 1.2 Instrukcj a obstugi przepustnicyodcinajacej z manszea
elastomerowy i napgdem pneumatycznym/ elektryczrnym/
hydraulicznym

Rew.05-07.03

Deklaracja zgodndici wg Dyrektywy 97/23 EG*
oraz Deklaracjaproducetawg Dyrektywy 98/37 EG

Produent | EBRO ARMATU REN Gebr. Broer GmbH, D-58135Hagen

Przepustniceodcinajace EBRO z manszetg elastomerowy

oswiadeza, | serii Z011,72014,7411, Z414,7600, F012i M015
zearmatul | « 7 napedem pneumatycznym/ elektrycznym/ hydraulicznym

e zwolng koncéwkg watu do pozniejszegomontazu napedu

1. s czgsciami przenszacymi cisnieniew rozumieniu Dyrektywy WE dla urzadzen cisnieniowych97/23
EGi tym samymsa z zgodnez wymogami tej dyrektywy;

2. nie s3 kompletnyni maszymm w rozumietiu Dyrektywy WE dla maszyn 98/37 EG, ale spédniaja
wiasciwe wymogi tej dyrektywy,

3. mog by¢ eksploatowanewytacznie pod warunkiem przestzeganialnstrukcji obdugi BA 1.2 i
instrukcji dla napdu.

Uruchamienie armatury dopuszczale jest dopieropo podiaczenu do rurodagu i wyeliminowaniuzagraenia

doznaniaobrazen.

Stosowaneiormy:
EN 593 Norma typu dla przepustnic
EN 292 Bezpieczaistwo maszyn — czes¢ 2: Wymaganiatechiczne

Opis typui parametry technizne

Specyfikacje typu EBRO <1.1do 1.10> i <Katalog EBRO rozdziat 10, strona 24>

Zadosowanametodyoceny zgodndci:

wedtug zatgcznika Il Dyrektywy dla urzadzen cisnieniowych 97/23EG

— dla kategorii I:
— dlakategorii Il illl:

Modut A
Modut H

Na potwierdzeniu Zecenia EBRO do danej dostawy znajduje si¢ opis, do jakiej kategorii przezmaczona jest dostarczona armatura.

Nazwajednastki powotanej:

Nr identyfikacyjy jednostkipowotanej:

TOV Siuddeutschland

\ 003%

|
Hagen/Data 21.6.2002 1 L '

PeterBroer, Prezesfirmy

! EG — WE (WspélnotaEuragpejska)[tium.]
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BA 1.2:Instruk cja obstugi przepustnicy odcinajacej z manszet elastomerows i napegdem pneumatycznym/
elektrycznym/ hydraulicznym

Rew. 05-07.03

0  Wprowadzenie

Niniejszainstrulcja obstugi ma na celu utatwienie uzytkownikom przepustnicEBRO seii Z, F i M mortazu,
obstugii konserwadjarmatuy.

A Nieprzedrzeganie ponizszych uwagi ostrzezen, moze prowadzi¢ do zagrozen orazutraty
gwarancj zestronyproducenta
Uwaga | W przypadki pytai prosimy zwraca sig do producentaadrespatrz rozdziat 8.

1 Zastosowaniezgodnez przeznaczenem

Przepstniceodcinajace serii Z, F i M z nagzdemelektrycznym/pneumatycznym/hydrauliopm wyposaone w
manszet elastomerow, po zamoriowanu nalub pomiedzy kotnierzamirurociagéw przeaaczonesa wytacznie
do oddnania, przepuszczara i regulacji przeptywu mediéw w zakrede dopuszezalnych wartosci cisnienia i
tempeatury.

W dokumentachprojektowych Specyfikecje Typu EBRO ARMATUREN <1.1 do 1.10> opisane zogaty
dopuszzalnezakresycisnien aw <Katalogu EBRO rozdziat10, str. 24>dopugczalnezakresytemperatur.

Przepstnice ndezy montow& nalub pomigdzy kotnierzami zgodrymi z EN 1092-1 lub EN 17591, z
przylgami uszczehiajacymi typu C lub typu D lub typu E, ptaskeréwnolegtymi, potozonymi w jednej
ptaszczynie. Zastosownie innych kotnierzy i/lub innych typow przylg uszczelnigjcych mozliwe jest
wytaczniezazgody producentaEBROARMATUREN.

Podtzas uzytkowania elementv armatury nalezy przestzegg wytycznych z rozdziatu 2.2 <Wskazowk
bezpieczéstwa dla uzytkownika>.

A W przypadki trwatlegozastoswania armaturydo celéwreguaciji, nalezy przestrzega
wartasci graricznychzasbsavaria zgodie ze Specyfikacjami Typu EBROARMATUREN
Uwaga | <1.1do1.10>. Nalezy bezwzgkdnie unikat kawitacj.

2  Wskazowk bezpieczaistwa

2.1 Ogodlne wskazowki dotyczace bezpieczéstwa

Dla armaturyobowiazuja te sameprzepisybezpiecznstwa,co dlainstalaji, w ktérych sa one zamontavane jak
rowniez dla systamu sterupcegq do ktdregopodhczonyjest napd. Niniejsza instiukcja zawierawytaczne te
wskazdvki bezpieczerstwa, ktore nalezy wzia¢ dodatkowopoduwag: w odniesieniudo amatury

Dodakowe wskazovki dotyczce bezpieczastwa w odniesienii do nagddéw znajduj sie w dotaczonychdo
nichinstrukcjachobstug.

2.2 Wskazowki bezpieczeistwa dla uzytkownika

Produent nie ponosi odpowiedziahosci za uzytkowanie armaturyniezgodnie z jej przezraczeniemi dlatego
podcza uzytkowaniaarmatury ndezy zagwarantovec, ze:

= armaturawykorzystywanaedzie wytacznie zgodne z przezn@zeniemopisanymw rozdzialel,

Nie wolno stosowé elementdév armatury,ktérychdopuszczalnygakrescisnien/temperatr jest
nieodpowiednido warunkdw roboczych dopuszczaly zakrespodanyjes w Spegfikacjach

A Typu EBROARMATUREN <1.1do1.10> i w <Katalogu EBROrozdziat10, str. 24>. W

| przypadku zastoswaniaw warunkachpoza podanyn zakresenkonieczngestbeavzgednie

Zagrozenie | zgoda producenta

zycia Nieprzedrz eganiepowyziszegoprzepisu oznaczazagrozenia dla zdrowia i zycia oraz
moze spowodowd uszkodzeniainstalaciji.

Nalezy zagwararmwat, ze materiatyzastosowanew czesciach armaturymajcych kontakt z

A przeptywajacym medium, sa dla daneyo medium odpowiedné. Prodicentnie porosi
odpowiedzialnosci zaszkody powstatew wyniku korozji naskutekdziataniaagresywmych

Zagrozenie | medow.

zycia Nieprzedrz eganiepowyzszegoprzepisu oznaczazagrozenia dla zdrowia i zycia oraz

moze spowodow# uszkodzenieinstalacji.
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BA 1.2

Instruk cja obstugi przepustnicy odcinajacej z manszet elastomerows i napedem pneumatycznym/
elektrycznym/ hydraulicznym

Rew. 05-07.03

U

naped zamatowary na przeptstnicy zostat odpowiednio dobrany,zgodniez zaleceniani producentai
prawidtowowyregulowary w obydwu potozeniachkrancowych — zwtaszza w pozycji zamkrigtej.

UWAGA: pracaprzepstnicybeznapdu (wolny wal) jest niedozwolona!
rurociag zostatprawidtowopotozony i jestregulariie sprawdzany;

sztywnag¢ i wytrzymaosé korpuséw armatury zostah zapojektowanatak, aby przenasi¢ sity i
momentywystepujace podczasiormalnejeksploatacii,

armaturazostataprawidtowo zamontowanav rurociagach

czasprzesterwaria armatuy z napedem powinien by¢ dosbsowary do wymagan technologicaych
instalacji,

w ruchu ciagtym nie sa przekraczanewystepujace zazwyczaj w danejinstalacji predkosci przeptywu
oraz ze armormalne warunki pracy takie jak drgania,uderzeniawody, kawitacja oraz ciata state w
medium-w szczgdIndci te powodujce $cieranie— konsultowanéeda z producetem,

elementyarmatury, pracyace w temperatuach roboczych >50°C lub <-20°C, 53 razemz przytaczami
rurociagbw zabezpiezone przeddotknigciem,

w przypadkuinstalaci cisnieniowych obstuga i konsewacja armatry zgmuje si¢ wytacznie fachowy
peronel.

2.3 Zagrozeniaszczegtne

>

Zagrozenie | 0dprezy¢ rurocig.
zycia

Przeddemontaem lub poluzowaiem jakichkolwiek srubw korpusieprzepustnicynalezy

>

Zagrozenie

Dla armatury montowarej na kosicu rurociggu:

Przy normdnej eksploatadj w szczegolnéci w przypadkumedium gazavego, goracegoi/l ub
niebezpecznegonalezy nawolnym koncu przytaczazamontowaé §lepy kotnierzi
zablokowa dobrzearmatue w potozeniu ,ZAM”.

>

Zagrozenie | koncu rurociagu. Istnieje zagozenie zmiazdzeniem miedzy dyskiem przepusticy a

W przypadku otwierania przepustnicymontowarj na kofcu rurocihgu nalezy zactowat
szcze@lng ostraznoée, abywyplywajace medium nie spowodwatozadnychzagozen.

Nalezy zachowé szczeg6la ostraznos¢ poctzas zamykania przepustnicyzamatowanejna

korpuseml

>

Zagrozenie

Przeddemontaem armaturynalezy oprozni¢ rurociag. W przypadkumediumniebezpecznego
lub szkalliwego dla zdrowia ndezy przeddemontaem armaury doktadnieosuszy rurociag.
Uwaganaresztki, kt 6re moga wyplynaé jeszczepdzniej.

>

Zagrozenie Opornosé¢ uziemieniamusibyé mniejsa niz 10° Q (patrzBGR 132).

W przypadkuzasbsowaniaw atmosfeze wybuchowejstrefl, 2, 21, 22 zgodniez ATEX
nalezy zastsowa armaure z uziemieniem lub pierscieniem (uszzeka) przewodacym.
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BA 1.2:Instruk cja obstugi przepustnicy odcinajacej z manszet elastomerows i napegdem pneumatycznym/
elektrycznym/ hydraulicznym

Rew. 05-07.03

2.4 Oznaczeaie przepustnicy odcinajacej
Oznakowani&kazdegozaworu nakorpuse lub/i natabliczceznamiorowej przedstawiaponizszatabela:

Dla Oznaczenie Uwagi
Produent EBRO-ARMATUREN Adrespatrzrozdziat 8 <Informacp>
Typ armatuy np.: Z011-A (<(izln>aczen|maobudowe) parz karta katalggowaEBRO
Zgodngé*r*) CE Zgodnda¢ z Dyrektywa dla urzadzen cisnieniowych 97/23EG
Kod jednostki 0036 ~Powotanajednostla” zgochie z Dyrektywa UE = TUV
certyfikujacej**) Siddeutschiad

. Cyfry 1-6: nr zlecenia EBRO, cyfry 7-9: pozycjazamédwenia

*

Nr seryjny np. 123466/012/01 ) cyfry 10-12: nunmer kolejny pozycj zaméwienia
DN DN (i wartosé liczbowa) (Oznaczeniamakorpusi§ np. DN80
PN np. PN 6-16 PN oznaczawymaganystopien cisnienia nominanego

kotnierzawspotpracijacego

Wart.grtemp.*)

TS (i wartosé liczbowa)

Gornai dolnaliczbowawartosé grancznaw °C

Maks.dopcisn. PS (i wartos¢ liczbowa) Wartai¢ liczbowa w bar (dla temperaturypokojowej)
np.: GGG 40 (Oznaczenimakorpusie) materia korpusi
Materiat np.: 1.4408 (Natabliczceznamionowejmateriat dysku
np.: 1.4104 (Natabliczceznamionowejmateriatwatu
np.: EPDM (Natabliczceznamionowejmatriat manzety
Wskazowka:  *) Rok produkcji jestzakodwanyw numerzeseryjnym

**) Jeli wymagarme
Nalezy zachove¢ oznaczenie na korpusiei nataliczce znamionowejaby maozliwa byta identyfikacjaarmatury.

3  Transport i magazynavanie
Podzasobslgi, transpotu i sktadavaniaelementéwarmatuy nalezy zachava¢ szzzego6lm, ostraznosé:
= doczasumontau armatur; nalezy transportowé i sktadowat w oryginalnymopakavaniu

= elementy chwytapce urzadzea transportowych (liny, pas) przyktada& wytacznie do korpusu
przepusnicy, nigdy nie do napedu: patrzprzyktadnarysunku.

Rysunek1: Transport zapomocs liny zurawia

= przed montazem elementy armatury przechowwa¢ w zamknitych pomieszczeniachi zabezpeczyt
przedszkodliwymdziatanem np. brudui wilgoci.

= W szczegahosci uszlkodzenu podczas transpotu i sklacdbwania nie moze ulec powierzchnia
uszzelniapca kotnierza Nie uktada¢ armatury w stosyl

= przepusnice dostaczare s3 w potozeniu lekko otwatym i w takim potozeniu nalezy ja rowniez
skiadowa¢. Nie uruchamia napzdu.

A\

Zagrozenie

Przepustnicelostarczae beznapedu:
Dysk przepustricy nie jestzalezpieczog przedzmiary potozeniai moze otworzye si¢ w
wyniku ingerercji z zewnatrz (np. wstrzasow).
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BA 1.2:Instruk cja obstugi przepustnicy odcinajacej z manszet elastomerows i napegdem pneumatycznym/
elektrycznym/ hydraulicznym

Rew. 05-07.03

A\

Zagrozenie

Wylqcznieprzepustnice napedempneumaty@nym, zesprezyng otwierajgcq”™:
Podcasdostavy dysk przepustnicywystajepo obydwustronad korpusu Wystajace krawedzie powinry

by¢ zabezpeczore tak, abychroni¢ dysk przepusticy przeduszkodzeniamiNie wolno uszkodz ¢
precyzyjnieobrobionejpowierzchi uszczlniajacel nakrawedzi dysku

4

Montaz w ruro ciagu

4.1 Informacje ogblne

Ogolnewymagania dotyzace instdacji i rurociagdéw odnoga sie¢ réwniez do zamatowanejna nich armatuy.
Porizszainstrukcja zawieradodatkove uwagidotyczice montau przepustnc.

>

Zagrozenie

W przypadkuprzepusnic odcinajgcych z napzdemw stanie nie zamontowanynygepuje zagrozenie zmazdzeniem:
Naped podtaczaé i uruchamia¢ dopiero po podtaczeniu przepustnicy do ruroci agu. W
sytuagi, gdy przeptstnica zamatowangestnakoncu rurociagu, nalezy nawyjsciu
zamontowa pokrywe zamykaaca lub dobrzezabepieczy naped przed przypadkowym
uruchomieniemw celu wyeliminowaria zagozenia zmiazdzeniem.

>

Wskazéwka

Powierzchnieuszczelniajce korpusuprzepustnicyvytazone s manszet elastomerowg i maj zazadanieuszczelnia
zlqczekotnierzowe.

Kotnierzewspotpraujace musz mie¢ gtadkie powierzchnie,np. typu C, typu D lub typu E wg
normy EN 1092Iub StockFinishwg ANSI B 16.5.Zastsowanieinnychtypéw kotnierzy
nalezy skonslltowat z produ@nem

Zalraniasi¢ stosowara dodatkowych uszczelnié kotnierzowych.

>

Zagrozenie

Naped wyregulowanyzostatpod parametly pracy podanew zaméwieniu:

Zalraniasi¢ zmianyustawien potozen krancowych ,OTW” i ,ZA M” bezzgody
producenta.

>

Wskazéwka

Czasyzamykanidotwierania pneunatycznych/hydraulicznyahapeddwttokowych:

Czas ZAM/OTW przepusnicy (jesli wymaganiatechndogicznenie s3 inaczejsprecyzavane)
powinienby¢ wyregulowany poprzez odpowiedhie zdtawieniemedium,zasilajcegositownik
pneumatycny/hydraultzny, wg ponizszejreguty:

tmin [s&k] = DN [mm] / 50

>

Zagrozenie
zycia

W przypadkugdy—w sytuagi wyjatkowej — koniecznyjestmonta armaturybeznapdu,
wowczasnalezy zagwaartowad, ze przepustnicanie bedzie znajdow#a si¢ pod cisnieniem.
W przypadkupdzniejszego doposaenia przepustnicyv naped, nalezy moment obrotowy,
kierunekobro®w, kat pracy oraz ustawieniapotozen krancowych ,,OTW” i ,ZAM”
dogosowa¢ do danejprzepusticy.

Nieprzedrz eganiepowyzszegoprzepisu oznaczazagrozeniadla zdrowia i zycia oraz
moze spowodowd uszkodzeniainstalacji.

>

Zagrozenie

Dotyczywylqcznie przepustnicodcinajcychz napedem elekrycznym

Nalezy zgpewnti, abysterowarie napzdu odbywdo si¢ na skutek sygnatuotrzymanegoz
wytacznikéw drogi (krancéwki drogoweZAM/OTW ). Jezeli wytaczenienastpuje na
skutek sygnatu z wytacznika momentu obrotowegq sygnattennalezy wykorzysta do
meldurku awaii. DalszewskazOwi patrz instrukcjadla napedu elektrycznego.
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BA 1.2:Instruk cja obstugi przepustnicy odcinajacej z manszet elastomerows i napegdem pneumatycznym/
elektrycznym/ hydraulicznym

Rew. 05-07.03

4.2 Przygotowanie do montazu

= Zagwarantowd, aby montowane bylty wytacznie te przepustnice, ktérych klasa cisnienia, rodzaj i
wymiary przytaczasa dososowar dowarunkow pracy. Patrzoznazenienaarmatuze.

Zalraniasig montau armatury, ktérej dopuszczalnyzakrescisnien/temperatry jest

nieodpowiednido warunkéw roboczych Wartacsci granicznepodare sa naarmaturze w
A SpecyikacjachTypu EBROARMATUREN<1.1do1.10> - patrzrozdziat 8 <Pozostate
| Informacje>.
ZaQrO?e”'e Nieprzedrz eganiepowyzszegoprzepisu oznaczazagrozeniadla zdrowia i zycia oraz
zycia moze spowodowd uszkodzeniaw instalacji. W przypadku watpliwosci prosimyo kontaktz
producentemEBRO.
= Sprawdzt armatuk i napd pod katem uszlodzer trangortowych.Zabraniasie montazu uszkodzonej
armatury.
= Kotnierze wspdpracyace w rurodagu musz znajdowa& sie w jednejptaszczynie i posad& ptaska
przylge.

A Srednicaw $wietle kotnierzywspdpracupcych mus byé tak dobrana,aby pozostato
wystarczajco duzo miejscanaotwarty dysk przepustriy, abynie ulegton uszkodzeniu
podczasvychylaniasig. Patrz tabda 1.

Zagrozenie

DN 50 65 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 600
OoD;| 45 55 70 90 | 116 | 146 | 192 | 245 | 290 | 340 | 390 | 440 | 490 | 575

Tabela 1: Mini malna wymaganasrednicawewngtrzna D; kotnierzy wspotpracujacych

= Przedmontazem armatug oraz podkczany rurociag nalezy oczysci¢ z zabrudzé, w szczegdnosici z
twardychciat statych.

4.3 Etapy montazu

A Przepustite w szczelig pomiedzy kotnierze rurociagu nalezy wsuwa z dyskiem lekko
uchylonymtak jednak by nie wystawat pozaobrys korpusu. W przeciwrym wypadku
mogtoby dojs¢ do uszkalzena dysku lub nieprawidowegoustaweniamangzety,a

Uwaga ) A
0 przepustnicatatabysie nieszczelna.

Wykczniearmatura z napzdempneumatgznym,, zesprezyng otwierajqgcq”
Aby zanontovat armatug nalezy:
— zdemontowa napzd w potazeniu otwartym,
A —  zankna¢ reczniedysk przepustngy,
- wlozy¢ przepusnice w rurociag,
— otworzy recznie dyskprzepustncy
— i zamoriowa¢ ponownie ngped.
Nieprzedrz eganiepowyzszegoprzepisu oznaczazagrozeniadla zdrowia i zycia oraz
moze spowodowd uszkodzeniainstalacji.

Zagrozenie
zycia

= Kierunekprzeptywu jest dowolny. Preferovam pozyci mortazowa dla klap >DN 300 jest pozycja z
poziomoutozonymwalem przepustriy. Przekfadim nie powinnaby¢ — jesli to mazliwe —umiezczana
bezmsrednio pod armdura: nieszczeln& nawale moglaby doprowadzt do usAodzenia nagdu.

= Podzasmontzu armaturyna istniejacym rurodagu nalezy zwréd¢ uwag;, aby odleglosci migdzy
kotnierzani byly ddbrane odpowednio do diugasci zaludowy przepustnicy, a ich powierzchnie
gtadkie i oczyszxzmne tak, aby unikna¢ uszkodzeniamangety. Odsgp ten nie moze by¢ jedrak
wigkszy, niz to konieczr, aby przy dokrecaniu kotnierza nie powstaly dodatlowe napezenia w
rurociagu.

= Przepstrice nalezy podczasmortazu doktadnie wysrodkowa za pomog $rub kotnierzowych
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BA 1.2:Instruk cja obstugi przepustnicy odcinajacej z manszet elastomerows i napegdem pneumatycznym/
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A Do pofaczeniaprzepustnicodcirmajacych — zawyjatkiem klap seiii FO12— z kotnierzami
wspohraaujacymi potrzebnesa niekiedysruby o réznych dtugdsciach. Wymiary $rub
Wskazowka | kotnierzowychpatrzkatalog rozdziat10: < Poradik techniczry >

= Nalezy tak dobra moment skrecacy $rub kotnierzowych aby przepustnicai kotnierz wspbtpracupcy
zostatyze sokn réowno skrecone: tylko wtedyistnieje gwararcja, zeby mansztaelastomeowa stanavita
skuteczneuszczelniene.

= NiedopuszczIngestprzekraczaniemaksymalnychmomentéwobrotowych dla zagosowanychérub.

A Zalraniasi¢ stosowara jakichkolwiek dodatlowychuszczelnié kotnierzowychw
szcze@lnaosci celemwykluczena bteddw naskuteknieréwnolegkegoutozenia kotnierzy

Wskazowka | Wspotpraajacych

W zakresieprzylaczenianapdu do systemusterowana obowigzuja ponizsze uwagi.

A W czasieprowadzenigorac spawaliiczych nakotnierzu przytaczonegaurochgu, nalezy na
tenczaswymontowd armature i poczeké z jej ponovnym montazemdo chwili, gdy kotnierz

Wskazowka | schtodzi si¢ dotemperaturyc50°C.

A Dla napd6w, ktére nie zostatydostarczoa przezproducentav kompleciez przepusnica,
nalezy podczasnontau zapewi¢ podparcie,jezeli zewzgledu naich rozmiary i pozycg
montazu wywierajp one naprzepustnce nieplanovanenaprezenia

Uwaga

= Nazakaiczene montau nalezy wykona¢ testpoprawndci funkdi z uzyciemsygnabw ze steravnika:
armaturamusi odpowiednio do wysytanych do niej sygnatéwsterowniczych prawidtowo si¢ zamyk& i
otwierat; stwierdzone nieprawidtowdgci w funkcjonavaniu nalezy bezvzglednie usuryé przed
uruchamieniem Patr rozdziat 7 <Pomocpodczasawarii>.

A Btednie wykonywanesygnatysterovania mogy powodowaé zagrozenie i/lub spovodowaé

L usZodzeniainstalacji.
Zagrozenie

5  Probaszczénosci fragmentu rurociagu
Préba szczénosci armatury zostata wykonana przez producenta. Przy wykonywaniu préby szzdnosci
fragmentururociagu z zamontowaa armatug nalezy pamktaé ze:
= nowo zainsalowanyuktad nalezy najpierw doktadnieprzeptuké, aby usura¢ wszystke ciata obee;
= armatur a otwarta (préba szczelmsci korpusu): cisnienie prébnenie maze przekracz& wartosci 1,5
X (PN lub PS) (zgodniez tablicka znamionow). (PS= maksymalnedopuszczae cisnierie roboczé;
= armatura zamknigta (proba szczelndci uszczelnenia dysku): cisnienie prébne nie moze
przekraca¢ wartosci 1,1x (PN lub PS) (zgodnie z tabliczka znamionowa);
= w przypadku wystapienia nieszcelndsci w armatuee nalezy postpowa zgodniez opisemw rozdziale
7 <Pomocpodczasawaii>;

= podczassuszna ukladu po badcnu szzelndci nalezy pamktac, aby operacjata odbywatasie przy
zachowaniudopuszczalnychvartosci granicznychcisnieniatempeatury dla armatuy, patrzrozdziat 1
<Zastsowaniezgadnez przeznaczeniem>.

6  Eksploatacja i konserwecja

Pracaprzepistnicysteravanajestsygndamiwysytarymi przezjednostk sterujca.

Armatura dostaczonawraz z zamontovarym na niej nagdem jest dokladnie wyregulowana(za wyjatkiem
napdow pneumatycaych/hydraulicznych ktérych czasotwarciapowinien by¢ regulowanyprzez uzytkownika
zgodnie z zatozeniami technologienymi — pkt.43) i dopoki funkcjoruje prawidtovo, nie powinna by¢
dodatkavo regubwara.

Do awaryjnej obslgi recznej wystarczy sita rak, zalrania si¢ stosowania dodakowych urzadzen
wspomagajcych (dotyczy. nagdow elekrycznychi pneumatyczrychhydraulicaiych z dodatkowymrecznym
steravanien).
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BA 1.2:Instruk cja obstugi przepustnicy odcinajacej z manszet elastomerows i napegdem pneumatycznym/
elektrycznym/ hydraulicznym

Rew. 05-07.03

Armaturanie wymagawykonywaniaregulanych prac konserwacyjnychPodcas proby szczdnosci fragmeriu
rurociagu w armatirze nie moga wystepowa¢ zadnenieszczénosci. W przypadhu stwierdzenianieszzdnosci
postpowa® zgodnieze wskadwkamiw rozdziale7 <Pamoc podczasawarii>.

Zdecasie, abyarmatue znajdyaca sie stalew jednym potozeniu,uruchomia 3x do 4x w roku.

A Przepustnicanie jestsamohamowna:
Zalraniasi¢ denontazu napedu, dopdki przepustnica odcing aca znajduje si¢ pod
Zagroienie cisnieniem.
A Naped ttokowy nie jestsanohamavny:
Napzdy ttokowewymagaa do pracy, we wszystkichpotozeniach stategozasilaria medium
Zagrozenie | sterowniczym pod odpowiednim cisnieniem.
Uzupetnianiezewrtrzng powtoki antykorozyjnej
Z . \ W przypadkumechanicznychiszkodzé zewretrznej powtoki, ktéra pokryta jestprzepustrica,
koniecznejest niezwtoczneuzupetnienigpowstatychubytkdw, w celu wyeliminowania
Uwaga ryzykakorozji.

7  Pomocpodczasawarii

Podczasusuwaiia awaii nalezy bezwzgédnie przestregaé informacji zawarych w rozdziale2 <Wskazowki
dotyczice bezpeczenstwa>.

A\

Jezdli koniecznyestdemonta armatury z przewoddwyv ktdrych plynie niebezpiecznmedium| wyjecie jej z
urzgdzenia

Zagrozenie | Czesci armaturymajice kontaktz mediumnalezy przednaprava prawidtowoznedralizowe.
Rodzaj awarii Dziatanie Uwaga
Dokreci¢ sruby kotnierzowe Wskazowka 1:

Nieszczelné na

Jezeli nie spowodujgo usunigcia nieszczénosci:

ztaczu Wymieni manszet elastomerovy. Stosovec sie do informagi w

kotnierzowym rozdziale2.3 <Zagraeniaszczegahe>, orazzaméwe w EBRO
ARMATUREN czgsci zamiennei niezbedna instrukcje.
Sprawdzt, czy armaturgestzamkrigtaw 100%.

Jezeli przepustrica zostatazamkrieta z uzyciempelnegomonentu
obrotowego:

Nieszczelné& Kilkakrotnie otworzy¢ i zamkra¢ armature

przel;()u.m!cy po Jezeli armaturajestdalej nieszczelna:

ZaminECiu Koniecznangprawa:wymieni¢ manszet elagomeows i/lub dysk
przeptstricy. Stosowa sie do informacji w rozdziale2.3 <Zagrozeria
szczegohe>,zaméwic w EBRO ARMATUREN czgsci zamemei
niezbedng instrukcje.

Koniecznangprawa:wymieni¢ O-ringi uszzehiajace walu i sprawda¢

Nieszczelnét stanmarszety elastomerowejStosowa si¢ doinformacj w rozdziale

watka 2.3 <Zagzeniaszczegdne>, orazzamowic w EBRO ARMATUREN

czesci zamennei niezkedma instrukcg.

Zakdceniafunkciji

Sprawdzt jednoske napedowa i sygnatysterownicze.

Jezeli naped pracujeprawidtowo:

Zdemontowa armatuk (przestrzgac przy tym wskazéwekw rozdziale
2.3 <Zagmozeniaszczegdne>)i sprawdzic.

W przypadku uszkodzeniarmatury:

Koniecznangorawa:zam@i¢ w EBROARMATUREN czesci
zamiennd niezbedm instrukde.

Przy zamawianiu
czesci zamiemych
podawa’® wszystkie
danepodanena
tabliczce
Znamionowe;j.
Stosowa mozna
wylqcznie
oryginalne czsci
EBRO.

Wskazéwka 2:

Jezeli po demondzu
stwierdzone
zostarie, ze czsci
majqce kontaktz
mediumnie
wykazug
dostatecznej
odporngci na
dziataniemedium,
dobraé czsci z
odpowiechiego
tworzywa.
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Rew. 05-07.03

Jezeli konieczny
jestdemmtaz
napdu
pneumatycznego

zespizyna sterujce.

A\

Uwaga: zagrozenie wystapienia obrazen

Przed demontaem napdu z przepugnicy, nalezy odiaczy¢ cisnienie

W przypadku awarii nagzdu patrz odpowiedia instrukcja.

8 Pozostateinformacje

Niniejsza instukcje, Specyfikecje Typu EBRO-ARMATUREN orazinne informacje i wskazéwkidostpnesa —
rowniez w innychwersjach jezykowych — nawww.ebro-armatiren.comlub pod nastpujacymi adresam

EBROARMATUREN GmbH
Karlstral3e8

D-58135Hagen

= (02331) 9040

Faks (02331)904-111
www.ebio-armatuencom

EBROARMATUREN Ges.m.b.H
Seybelgassé3, TOP 9

A 1230Wien

= (01) 86596040

Faks (01) 865960420
www.ebo-arnmaturen.com

Bréer AbsperarmaturenE€&Co0.KG
Geweabedrasseb

CH-6330 Cham
'y (041) 7485959
Faks  (041) 748 5999

www.ebo-armaturen.com

EBROARMATUREN GmH
Oddziatw Polsce

ul. Bajana3, 01-904 Warszawa
= (022 6690090

Faks (022)6691270
www.ebo.compl
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